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ks. Dominik Jackov?

Rola ojca na podstawie XX homilii
Sw. Jana Ztotoustego do Listu do Efezjan

Podzial obowigzkéw rodzinnych, ktére sa wyznaczone dla kazdego czton-
ka rodziny, oraz harmonijne relacje rodzinne sa kluczowymi mys$lami Jana
Chryzostoma. Temu zagadnieniu poswiecit on homilie do Listu do Efezjan?.
Rola ojca w rodzinie wyptywa z nasladowania Chrystusa. Jego relacja do Zony,
zwlaszcza szacunek dla niej, ma by¢ budowana na relacjach Chrystusa do
Kosciota. Nazywa rodzine ,,matym Kos$ciotem”, poréwnujac ja do Kosciota
jako Ciata Mistycznego. Zycie ,matego Ko$ciota” jest przenikniete modli-
twa oraz czytaniem Pisma Swietego. Najpierw Maz - glowa rodziny wyko-
nuje nastepujace czynnosci chrzescijaniskie: czyta teksty natchnione, czer-
pie site z sakramentu Eucharystii (czyli przystepuje do Komunii Swiete;j).
Natomiast chodzenie do kosciota oraz $wietowanie dnia Paniskiego pozo-
stajg zwykla praktyka wszystkich cztonkéw parva Ecclesia.

! Dominik Jackov - magister licencjat, od roku 2007 zatrudniony w Wyzszym Seminarium

Duchownym pw. Ducha Swietego w Grédku Podolskim na Ukrainie (Diecezja Kamieniecko-
-Podolska), gdzie wyktada patrologie, historie Kosciota, duszpasterstwo rodzin oraz metodo-
logie. Student studiéw doktoranckich w Instytucie Historii Ko$ciota i Patrologii dziatajacym
w ramach Wydziatu Teologii Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta II w Lublinie.

2 Jan Chryzostom oprécz XX homilii na Ef 5, 22-24, wygtosit na ten list razem 24 homi-
lie. Réznig sie one miedzy sobg pod wzgledem tresci. Autor artykutu dla opracowania tematu
wybrat tylko XX homilie, ktéra najpelniej ukazuje jego podglady jako duszpasterza na temat ro-
dziny oraz obowiazkéw meza jako glowy i ojca rodziny. Por. Joannes Chrysostomus, In epistulam
ad Ephesios, 20, 1-9, Patrologia Graeca [dalej: PG], 62, 135-150; Beceda XX Ha 3ec., 20, 1-9, t. XI,
s. 172-190. Poniewaz autor korzystal z jednej serii wydawniczej, rosyjskojezycznej wersji opera
omnia Jana Chryzostoma, w kolejnych przypisach niniejszego atykutu pomineto miejsce wyda-
nia kolejnych cytowanych tutaj toméw.
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1. Powotanie do odpowiedzialnej mitosci oraz podziat obowigzkéw

Stworzyciel §wiata w swojej nieskoriczonej madrosci stworzyt cztowie-
ka: mezczyzne i kobiete, ktérzy wzajemnie od siebie zaleza®. Godnos¢ czto-
wieka, jedna i rozdzielona, przejawia sie w relacjach. Mezczyzna dopetnia
kobiete, a ona, bedac réwna jemu, dopetnia go wtasng osobowoscia®.

W tym wypadku Chryzostom widzi role Boga Ojca, ktéry stwarzajac czto-
wieka, rozdzielit obowiazki oraz wyznaczyt odpowiednie funkcje dla mez-
czyzny i kobiety. Bég stworzyt zone z zebra mezczyzny nie dlatego, by ten
nig gardzit albo Zeby wywyzszat sie nad nig. Ona, bedac czescig ciata mez-
czyzny, powinna pamieta¢ o tym, by by¢é mu poddana®. Wielkim zlem we-
dtug Antiochericzyka jest bunt oraz niepostuszeristwo mezczyznie. Nic tak
nie ksztaltuje relacji mezczyzny do zony, jak prawdziwa oraz rzeczywista
akceptacja relacji Chrystusa do Kosciota. Ten ideat u Ztotoustego pozostaje
podstawowym wtasnie dlatego, zeby jak najlepiej wyttumaczy¢ prawdziwe
ojcowstwo mezczyzny w rodzinie®.

Dla zgody oraz réwnosci Pan Bég ustanowit rézne stopnie wtadzy i po-
dzielit zycie cztowieka na dwie cze$ci: na cze$¢ publiczng - wyznaczona dla
mezczyzn oraz prywatna - dla kobiet. Do kazdego mezczyzny naleza obo-
wiazki odnoszace sie do zycia publicznego, m.in. praworzadnosé, ekono-
mia, stuzba wojskowa; do kobiecych z kolei zalicza sie przedzenie Inu, tka-
nie, przygotowanie positkéw, pilnowanie porzadku w domu. Zona powinna
dbaé o rodzine i tym samym zwolnié¢ mezczyzne od uciazliwych obowigz-
kéw domowych. Chryzostom zabrania kobietom zarabia¢ pieniadze poza
domem. Taki podzial obowigzkéw jest wedlug niego ustanowiony przez
Boga, ktéry zapewnia jedno$¢ oraz harmonie w relacjach miedzy mezczy-

> Por.Joannes Chrysostomus, Spuria. Sermo de caritate, PG 60, 773-776; Bbl6opKu U3 pasHbix

cn08. Beceda I. O nrobsu, t. XII/l, s. 484.

4 Por. 0. [ackyato, MupsHu y Hoara 3oa0moycmozo. ¥ Liepkei, poduri, spomadi, Jibsis 2007,
s.102.

>, Dlaczego? Dlatego, ze skoro sg jednomyslni, to réwniez i dzieci ich wychowuja sie do-
brze, i niewolnicy sa dobrze zaopatrzeni, a sasiedzi, przyjaciele i rodzefistwo nasycaja sie ich
wonnoscig”. Por. Joannes Chrysostomus, In epistulam ad Ephesios, 20, 6, PG, 62, 136; Beceda XX na
Iec., 20, 1, t. X1, s. 172.

¢ Por.Joannes Chrysostomus, In epistulam ad Ephesios, 20, 1, PG, 62, 135-138; Beceda XX Ha
Iec., 20, 1, t. X1, s. 172-173.
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zng i kobieta’. W matzeristwie mezczyzna jest jakby krdélem, a Zona - za-
rzadca. Do dzieci nalezy wtadza trzeciego, a do niewolnikéw - czwartego
stopnia®. Pan Bég wyznaczyt kobiecie mniejsza cze$¢ obowiazkdéw, ponie-
waz ona jest pomoca dla mezczyzny (zob. Rdz 2, 18)°. Jej udziat jest po-
trzebny w wielu sprawach. Zwlaszcza troska zon o sprawy domowe zwal-
nia mezczyzne od tych ucigzliwych obowigzkdw.

Zona pomaga mezowi prowadzi¢ zycie cnotliwe. Dzieki niej staje sie on
ojcem rodziny™. Ona troszczy sie o sprawy domowe, czuwa nad praca do-
mownikdéw oraz stuzby domowej. Dlatego Antiochericzyk zwraca si¢ z pros-
ba do meza, aby pomdgt zonie w sprawach duchowych, w jakich moze mie¢
przewage nad kobietg'.

B4g wyznaczyt mezczyne na glowe. Zona za$ w rozumieniu $w. Jana
Chryzostoma zostata stworzona z zebra Adama. Chociaz w porzadku stwo-
rzenia zachowujg oni réwnos¢ osdb, sa rézni miedzy sobg. Nie mogg mieé
zatem tej samej wtadzy. Ktos$ jest wyzszy, a kto$ nizszy w porzadku zacho-
wania harmonii i réwnowagi'

W zamian za pokore zony maz obdarza ja mitoscia ze wzgledu na Jezusa
Chrystusa, ktéry bez miary pokochat jedyna narzeczona - Ko$ciét - wlasne
Ciato (zob. Ef 5, 22). Tylko w takim porzadku zona powinna korzy¢ sie przed
mezem nie ze wzgledu na niego samego, ale ze wzgledu na Chrystusa. Bég
w swoim odwiecznym zamysle zechciat kobiete podporzadkowaé mezczyz-
nie (zob. Rdz. 3, 16b), poniewaz tam, gdzie wystepuje réwnos¢, brakuje po-

7 Por. 0. [lackyaTo, MupsHuy Hoana 3on0moycmozo..., dz. cyt.,s. 103; Joannes Chrysostomus,
In epistulam ad Ephesios, 20, 4, PG 62, 141; Beceda XX Ha 3ec., 20, 4, t. X1, s. 178.

¢ Por. Joannes Chrysostomus, In epistulam I ad Corinthios, 34, 1, PG 61, 285-286; Beceda
XXXIV Ha 1 Kop. XIII, 13, 8, t. X, s. 359.

°  Por.Joannes Chrysostomus, Ad viduam iuniorem, 4, PG 48, 604; IX. K mo.0001i 8008e. C.1080
8Mopoe 0 8030epycaHuu om emopozo 6paka, 4, t. 1, s. 490.

W tym wypadku Ztotousty stawia meza w jakosci glowy, a zone w jakosci ciata, ponie-
waz tak zostato przewidziane opatrzno$cia Boga Wszechmogacego. Joannes Chrysostomus, In
epistulam ad Ephesios, 20, 1, PG 62, 136; Beceda XX Ha dfec., 20, 1, t. X1, s. 172-173.

W innym miejscu Zlotousty zacheca mezcyzn, zeby pamietali, iz ,,od glowy zalezy do-
bra sposobno$¢ ciata”. Joannes Chrysostomus, In epistulam ad Ephesios, 20, 4, PG, 62, 139; Beceda
XX Ha 3ec., 20, 4, t. X1, s. 178.

2 Por. 0. [ackyaro, MupsHu y Foara 3o10moycmozo..., dz. cyt., s. 131; ,[...] jezeli maz jest dobry,
jezelijest dobra glowa, to w catym ciele nie bedzie beztadu [bataganu]”. Joannes Chrysostomus,
In epistulam ad Ephesios, 20, 2, PG, 62, 137; Beceda XX Ha dfec., 20, 2, t. X1, s. 174.
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koju oraz réwnowagi. Z tej przyczyny kobieta, ktéra nie poddaje sie mezczyz-
nie, sprzeciwia sie Bozym przykazaniom'. Chryzostom przekonuje mezdw,
zeby wady Zon nie stawaly si¢ gtéwna przyczyna oddalenia ich od siebie'*.

Ze wzgledu na Boga oraz przestrzeganie Jego przekazan wady oraz rézne
stabosci trzeba znosi¢ cierpliwie. We wszystkich trudnych okoliczno$ciach
nalezy w goracych modlitwach zwraca¢ sie do Niego. On okaze mitosierdzie
i pomoc, zeby pomdc zonie pozby¢ sie wad, a meza obdarzy taska prawdzi-
wego ojcostwa jako owoc za cierpliwos¢ i pokore. Mgz dlatego zajmuje miej-
sce glowy, zeby leczy(¢ cale ciato. Zona wlaénie dlatego kocha i ceni meza®.

Wiele razy kaznodzieja antiocheniski prosi mezéw, zeby traktowali zony
z fagodnoscia i dobrocig. Cnotliwa oraz tagodna zona jest dla meza pocie-
cha, sitg, radoscig oraz pomoca. Wtasnie dlatego zostata dana mezowi jako
cenna i wolna przez Boga Stwdrce wszech§wiata'®,

Zona, zajmujgc sie sprawami domowymi, jezeli zechce, moze po$wiecié
wiele czasu na modlitwe oraz czytanie Pisma Swietego. Zatopiona w mod-
litwie oraz pracy, otoczona ciszg oraz szacunkiem domownikdéw, niczym

3 Por. Joannes Chrysostomus, In epistulam ad Ephesios, 20, 2, PG 62, 136-138; beceda XX Ha
3fec., 20, 2,t. X1, s. 174-176; za cnote najbardziej zwigzang z pokora uwazat Chryzostom - zgodnie
z duchem ewangelicznym - fagodno$¢ okreslana terminem npadtng. Por. Joannes Chrysostomus,
Ecloga 7. De humilitate animi, PG 63, 618; C080 VII. O cmuperHomydpuu, T. XI1/1, 5. 547; zob. réwniez:
M. Szram, Cnota pokory w nauczaniu greckich Ojcéw Kosciota IV wieku, Lublin 2014, s. 88; M. Szram,
Pokora w walce z pychgq - fundamentalny spér moralno-duchowy w rozumieniu Ojcéw Kapadockich
iJana Chryzostoma, ,,Vox Patrum” 33 (2013) 59, s. 531-345; M. Szram, Terminologia dotyczqca po-
kory i pychy w pismach greckich Ojcéw Kosciola IV wieku, ,,Vox Patrum” 32 (2012) 58, s. 327-342;
P. Szczur, Ideat doskonatosci chrzescijariskiej wedtug Jana Chryzostoma, ,,Studia Sandomierskie” 17
(2010) 1-2, s.197-221; P. Szczur, Zasady pedagogii $w. Jana Chryzostoma w homiliach antiocheri-
skich, [w:] Czasy Jana Chryzostoma i jego pasterska pedagogika, red. N. Widok, Opole 2008, s. 168-
189 (Opolska Biblioteka Pedagogiczna, 105), P. Szczur, Problematyka spoteczna w péznoantycznej
Antiochii na podstawie nauczania homiletycznego Jana Chryzostoma, Lublin 2008, s. 321-323.

1 Wedlug niego najgorsza wada jest chciwo$¢. Trzeba szukad tego, co taczy, a nie dzieli.
Dostatek materialny wedtug Chryzostoma ma zapewnia¢ maz. Por. Joannes Chrysostomus, In
epistulam ad Ephesios, 20, 3, PG 62, 138-139; Beceda XX Ha 3ec., 20, 3, t. X1, s. 176-177.

5 Por. Joannes Chrysostomus, In librum ad eos qui scandalizati sunt ob adversitates, 22. [XX.
Afflictiones non modo non scandalizzare, sed et prodesse illis qui ex aequo et bono judicent],
PG 52, 523-524; Beceda O mom, 4mo HUKOMY He 00A%CHO OMHUAUB8Ambscsl, HU MOAUMBCA O epeOe 8pazam, Hu
nadams Oyxom, He NoYHdst IPOCUMO20; MAK3HCe K MYHCbSM O COXPaHeHUU MUpPA ¢ dceHamu, t. 111, 5. 403-404.

¢ Por.G. Fregni, Milujcie sig czule. Duchowos¢ rodziny wedtug Ojcéw Kosciota, ttum. D. Wandzioch,
Krakdw 2002, s. 32-33; Joannes Chrysostomus, In epistulam ad Ephesios, 20, 2, PG 62, 137; Beceda
XX Ha d¢gec., 20, 2, t. X1, s. 174.
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pustelnik przebywa w szkole madro$ci. Tym samym zdobywa umiejetnosé
wspierania meza w jego troskach o dom rodzinny. Dzieli jego troski, zdoby-
wa umiejetno$¢ wypetniania obowiazku bycia jego doradczynia".

Kierowanie domem jest wedtug Ztotoustego nie tylko przywilejem, ale
sztukg nad sztukami'®, Sporo miejsca kaznodzieja antiocheriski poswieca
obowigzkowi wychowania dzieci. Ojciec, obdarzony wtadzg nauczyciela, jest
powotany do tego, by ciggle formowac siebie i stawa¢ sie coraz doskonal-
szym gtéwnym nauczycielem catego srodowiska rodzinnego®.

Mezowie sg ustanowieni, aby kierowa¢ matzonkami nie dlatego, zeby
panowac i korzystaé z przywileju bycia gtowa, ale dlatego, zeby troszczy¢
sie i wyprzedzaé wszystkich domownikéw w zdobywaniu cnoty. Kiedy inni
domownicy, zwlaszcza zona, wyprzedzi meza zdobywaniem cnét, przesta-
je on by¢ glowa ogniska rodzinnego?®.

W przekonaniu Chryzostoma ,,cnoty podnoszg wszystkich do tej dziw-
nej pierwotnej pieknosci, ktérg wyrdzniat sie cztowiek, kiedy zostat stwo-
rzony na obraz i podobienistwo Boze”?.

Maz ze wszystkich sit powinien uczynkami, a nie stowami dazy¢ do zdo-
bycia cnét we wlasnym domu. Natomiast jego pomocnica, zona, nade wszyst-
ko powinna troszczy¢ sie, zeby wszyscy cztonkowie podejmowali trud dla
osiggniecia krélestwa niebieskiego®. Pan Bég dat cztowiekowi rece i nogi,
obdarzyt go rozumem, zdrowiem fizycznym, sympatia, darem mowy, zeby
tym wszystkim mégt postugiwad sie dla wtasnego dobra oraz dobra bliznich,
przede wszystkim w trosce o zbawienie dusz®.

7" Por. O. [lackyato, MupsHu y Hoana 3o0n0moycmozo..., dz. cyt., s. 62, 64, 130-131.

18 Por. Joannes Chrysostomus, Eloga de Mulieribus et Pulchritudine, 14, PG 63, 661-662; BoiGopKu
u3 pasHuix c108. Coeo XIV. O uceHuuHax u o kpacome, t. XI1/1,s. 600; CB. . 30J10TOyCTHH, 3ibpanHs
noeuaHs, cz. 1, s. 287.

 Por. 0. [TackyaTo, Mupsnuy Hoana 3o10moycmozo..., dz. cyt.,s. 130-132; $w.J. Chryzostom,
0 malzeristwie, wychowaniu dzieci i ascezie, przekl. W. Kania i in., red. J. Naumowicz, J. Krykowski,
Krakdw 2002, s. 29.

2 Por, 0. [ackyaro, Mupsnu y Hoana 3o10moycmozo..., dz. cyt., s. 62-63.

2 [lepaunu CxioHux Omyis, pex. 0. Karpiit, JIbBiB 20063, s. 336; zob. réwniez podobne teks-
ty: Joannes Chrysostomus, Homilia in Mattheum, 11, 3, PG 57, 195-196, ToakosaHue Ha C8Mo20
Mamges egareeaucma. beceda XI, 11, 3, t. VII, s. 124; Homilia in Mattheum, 57, 5, PG 58, 555-556;
ToakosaHue Ha c8s1Mo20 Mamgﬁeﬂ esaHzenucma. Beceoa LXVII, 5,t. VI, s. 609-611.

2 Por. Ecloga 2. De Oraione, PG 63, 581; IloguanHs npo moaumay i dyxogHy meepesicm, [w:]
Cestmi Omuyi. [Ipo moaumay ma 0yxoeHy meepesicms, iep. M. Jlemux, JIbBiB 2007, s. 79.

»  Por. Joannes Chrysostomus, Homilia in Mattheum, 78, 3, PG 58, 705-706; Tokogarue HA
€85Mo20 Mamgﬁeﬂ esaHzeaucma. Beceda LXXVIII, t. VI, s. 814.
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Zycie wedlug przykazan Bozych przynosi samosatysfakcje oraz wielkg
korzy$¢ dla domownikdéw. Prowadzac uczciwe zycie, uwielbig Boga wszech-
mogacego - najpierw maz, a potem cate srodowisko rodzinne*.

2. Wyrozumiato$¢ wzgledem zony

W relacjach matzetiskich maz i zona powinni praktykowad samozaparcie oraz
catkowite ofiarowanie si¢ jedno drugiemu. Tym samym nasladuja Chrystusa
Pana oraz ofiarowuja sobie nawzajem najwierniejsza sympatie i mito$¢é®.

Antiochericzyk stawia przed mezami wymagania dotyczace postepo-
wania wobec zon: dawa¢ im wszystko, czego zapragng, by¢ wyrozumiatym,
cierpliwym?, Kaznodzieja zacheca mezéw, zeby nie bali sie kocha¢ zon, jed-
noczesnie przestrzega, zeby nie chlubili sie pokorg matzonek. Jednocze$nie
mitosé meza nie powinna sta¢ sie okazjg do zuchwalstwa ze strony zony?.
Aby zona korzyla sie przed mezem jak przed Panem, powinien on troszczy¢
sie o nig jak Chrystus opiekuje sie Ko$ciotem?; bez narzekati przyjmowaé
narzekania, cierpienia, béle, niebezpieczeristwa i znoszac to wszystko, by¢
gotowym nawet oddaé zycie za rodzine. Nie istnieje nic mocniejszego od
przymierza pomiedzy mezczyzna i kobieta wyrazajacego sie w sakramen-
cie matzeristwa®.

Maz, bedac gtowa, wltasnym przyktadem zycia uczy zone - wtasne ciato:
tagodnosci, cnotliwo$ci oraz umiarkowania w relacji do zasobéw material-
nych. Z wielkim szacunkiem do pflci kobiecej, ktéra wedtug niego jest stab-
sza od meskiej, zacheca Jan Chryzostom, zeby maz ukazywat Zonie, iz praw-

% Por. Joannes Chrysostomus, Homilia in Joannem 57, 3, PG 59, 310; Beceda LVII Ha MoaHHa
IX, 6-7, t. VIII, s. 390.

% Por. 0. [lackyato, Mupsnu y Hoana 3on0moycmoeo..., dz. cyt., s. 100-101.

% Joannes Chrysostomus, In epistulam ad Ephesios, 20, 4, PG 62, 139-141; Beceda XX Ha
Iec., 20, 4, t. XI, 5. 177-179.

7 Por. Joannes Chrysostomus, In epistulam ad Collosenses, 10, 1, PG 62, 365-366; Beceda X Ha
Kosocc. 111, 18-25, t. XI, s. 453-454.

% Por. Joannes Chrysostomus, In epistulam ad Ephesios, 20, 2-4, PG 62, 136-141; Beceda XX
Ha dfec., 20, 2-4, t. X1, s. 45-50; G. Fregni, Milujcie si¢ czule..., dz. cyt., s. 36.

»  Por. C. Scaglioni, Ideale coniugale e familiare in San Giovanni Crisostomo, [w:] Etica ses-
suale e matrimonio nel cristianesimo delle origini, a cura di R. Cantalamessa, Milano 1976, s. 355;
0. IMTackyato, MupstHu y Hoana 3010moycmozo..., dz. cyt., s. 100-101.
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dziwg ozdoba jest skromnos¢ i prawda, ze bieda nie jest ztem, a wielkim
niebezpieczenstwem jest bogactwo oraz mito$¢ do pieniedzy. Lekarstwem
jest wstydliwo$¢ meza przed Bogiem i zona. Wstydliwy, czyli cnotliwy maz
przynosi do domu harmonie oraz poczucie bezpieczetistwa dla wszystkich
domownikéw™, Zone trzeba szanowaé, chwalié, po$wiecaé jej sporo uwa-
gi, zachwycac sie nia, uczy¢, czego potrzeba, w domu jej oddawal przewa-
ge. Wtedy dla zony nie beda istnie¢ zadne pokusy, inni mezczyzni nie beda
mie¢ dla niej zadnego znaczenia®.

Po zawarciu matzefistwa maz i zona nie maja wiecej osobnej wiasno-
$ci, a tylko wpdlna. Nie majac wtadzy nad wtasnym ciatem, tym bardziej
maz - gtowa rodziny, nie ma wtadzy nad tym wszystkim, co do niego wczes-
niej nalezato®. Mezczyzna, ktéry uwaza, iz matzefistwo moze by¢ Zrédtem
zysku, i dlatego zeni sie z bogatg dziewczyna, bierze sobie zamiast pomoc-
nicy wladczynie, ktéra zniewalajac go, czyni z niego niewolnika*. Che¢ zy-
sku wedtug Ztotoustego przysparza wiele ktopotédw*. Bogata oraz apodyk-
tyczna matzonka czesto zajmuje miejsce glowy i upokarzajac meza, narusza
porzadek ustanowiony przez Boga Swérce®.

Nawet w wypadku braku mito$ci meza do zony i zony do meza nalezy za-
chwywad wierno$é Bogu i jego przykazaniom?®s. Nie dlatego Pan Bég nakazat
mezczyznie opusci¢ rodzicdw, zeby krzywdzi¢ matzonke. Przemoc wzgle-
dem zony Chryzostom mocno pietnuje’.

0 Por. Joannes Chrysostomus, In epistulam ad Ephesios, 20, 1-4, PG 62, 135-141; Beceda XX
Ha Agec., 20, 1-4, t. X, s. 172-179.

31 Por. Joannes Chrysostomus, In epistulam ad Ephesios, 20, 2-4, PG 62, 135-141; Beceda XX
Ha dfec., 20, 1-4, t. X1, s. 172-179.

32 Por. Joannes Chrysostomus, In Epistolam I ad Corinthios, 19, 1, PG 61, 151-152; Beceda XIX
Ha 1 Kop. VII, 1-2,t. X, s. 184.

% Por. Sw.J. Chryzostom, O malzeristwie, dz. cyt., . 20.

% Por. Joannes Chrysostomus, In epistulam ad Ephesios, 20, 2-4, PG 62, 136-141; Beceda XX
Ha 3pec., 20, 2-4, t. XI, s. 174-179.

5 Por. Joannes Chrysostomus, De Virginitate liber unus, 53, PG 48, 576, Knuza o descmee,
t. 1, s. 449; Joannes Chrysostomus, Laus Maximi, et quales ducendae sint uxores, 4, PG 51, 230-231;
11 [Toxeana Makcumy, u 0 mom, Kakux 00ANCHO 6pamb uceH, t. 111, s. 245.

6 Por. Joannes Chrysostomus, In epistulam ad Ephesios, 20, 2-4, PG 62, 136-141; Beceda XX
Ha Agec., 20, 2-4, t. X1, s. 174-179.

3 Por.Joannes Chrysostomus, De Eleemosyna Sermo, 4, PG 51, 266-267; Beceda 0 MUs0cCmulHe,
Npou3HeceHHast nocae mozo kak oM (ce. 3aamoycm) 6 3umHee 8pemst npoulea U ysudea Ha NAOWAOU
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Ktétnia i wrogo$¢é w domu rodzinnym rozszerza sie na cate spoteczeni-
stwo. Dla matzonkdw, ktérzy sa pozbawieni wyrozumiatosci oraz harmo-
nii, dobrobyt, bogactwo, rozkosze, wtadza nie przynosza zadnego pozytku.
Dzieki harmonii oraz wzajemnej pomocy pomiedzy matzonkami rodzi sie
wiele dobra. Dlatego w swych homiliach Jan Chryzostom niemalze btaga,
zeby maz byt dla zony najwiekszym skarbem oraz zeby dla meza zona byta
jak najbardziej pozadang osobg.

Zeby zdoby¢ uznanie przed Bogiem oraz wzmocni¢ mitos$¢ i przychylno$é
umeza, zona ozdabia siebie skromnoscia, tagodnoscia, pokorng cierpliwoscia,
mitoscia i szacunkiem dla meza. Inne ozdoby, zwtaszcza te zrobione z drogo-
cennych kamieni, nie przynosza radosci, czynia to tylko te duchowe, niezbed-
ne w codziennych trudach i zmaganiach catej rodziny, na ktérej czele stoi Jezus
Chrystus. Cnota na ziemi czyni matzonkéw bezpiecznymi, bo wiedzie do nieba®.

Za przyktad prawdziwej kobieco$ci Ztotousty stawia biblijne postacie
kobiet: Sare, Rebeke oraz Lije. Wedtug niego byly one petne przyrodzone-
go oraz duchowego piekna®.

Sporo miejsca poswieca on takze modlitwie, poniewaz przy jej pomo-
cy czlowiek potrafi jak najlepiej pomdc sobie oraz blizniemu w zdobywa-
niu cnoty i otrzymaniu nagrody od Boga. M3z pomaga zonie, troszczy sie
0 jej dusze nie dlatego, zeby ona podobata sie tylko jemu samemu, ale prze-
de wszystkim Bogu*'. Wszystko, co si¢ znajduje w ciele, przeznaczone jest
do stuzenia. Ztotousty nawet radzi mezom, zeby stawiali oni zonom wiecej
wymagan niz te, ktére one same sobie postawity.

Zona jest cialem meza, dlatego zastuguje na szegélng mito$¢ z jego stro-
ny. Zadne wykroczenie, zadna wada, nic nie powinno naruszy¢ tej mito-

6edHbIX U HUWUX, Aexcayux 6e3 npuspenus, 4, t. 111, s. 286-288.

3% Por.Joannes Chrysostomus, Non oportare quemquam de seipso desperare, aut preces contra ini-
micos fundere aut animo deficere, quamvis petens non accipiat; et ad maritos de pace arga uxores conseve-
randa, 6-7,PG 51, 569-570; Beceda O mom, umo HUKOMY He 00/1/CHO OMHUAUeamucst, HU MOAUMbCS 0 8pede
8pazam, HU naoams dyXom, He NOAYHAst NPOCUMO20; Makdice K MyHbAM 0 COXPAHeHUU MUPA C HeeHaMU,
t. 111, s. 403.

®  Por. 0. [lackyaro, MupsHu y Hoana 3o10moycmozo..., dz. cyt., s. 88-89.

“©  Por. Joannes Chrysostomus, Homilia in Mattheum, 30, 3, PG 57, 361-362; ToakosaHue Ha
€8AMo20 Mam¢eﬂ esaHzenucma. Beceda XXX, 30, 3, t.VII, s. 350.

41 Por. Joannes Chrysostomus, In epistulam ad Ephesios, 20, 2-4, PG 62, 136-141; Beceda XX
Ha dgec., 20, 2-4, t. X1, s. 174-179.
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$ci*?. Tylko mito§¢ stanowi gtéwng wartosé sakramentu matzetistwa®. Jak
Chrystus kocha Kos¢idt i go oczyszcza, tak samo i maz, kiedy jest peten mi-
tosci Chrystusowej, czyni podobnie wobec zony*.

Nawet wtedy, kiedy zona rézni sie od swego meza, nie jest az na tyle réz-
na od niego, poniewaz Ko$cidt nie rézni sie zbytnio od Zbawiciela. Jest Jego
Cialem Mistycznym®. Z tej to przyczyny nie trzeba dokuczaé zonie albo wy-
magacé od niej za wiele. Prawdziwy maz jest wyrozumialy i $wieci przykta-
dem mitosierdzia wzgledem niej*.

Zycie zgodne z wolg Boga jest gléwna trescia XX homilii Jana Chryzostoma
do Listu do Efezjan*. Matzentwo, ktére bardzo boi sie Boga, czyli majace
w codziennym zyciu prawdziwg bojazni, otrzyma od Niego wielka nagrode
i uznanie. A szukajac przede wszystkim débr duchowych, czyli wiecznych,
otrzyma i te, ktére sa potrzebne w zyciu doczesnym®*,

3. ,Domus enim est parva Ecclesia™®

Kiedy mezowie, ktérych glowa jest sam Jezus Chrystus, wyposazeni w po-
trzebne zalety s zdolni kierowa¢ wlasnymi domami, wtedy ich ognisko ro-
dzinne staje sie, wedtug nauczania Jana Chryzostoma, ,,matym Kosciotem®.

2 Por.Joannes Chrysostomus, Laus Maximi, et quales ducendae sint uxores, 2-3, PG 51, 226-227,
229-230; I1I [loxeana Makcumy, U 0 mom, Kakux 00AMCHO 6pamb awceH, t. 111, s. 240, 242.

% Por, 0. [ackyaro, Mupsanu y Hoana 3010moycmozo..., dz. cyt., s. 101,

“  Por.Joannes Chrysostomus, Laus Maximi, et quales ducendae sint uxores, 2-3, PG 51, 226-230;
111 Tloxeana Makcumy, u 0 mom, Kakux 00A3cHO 6pamb wceH, t. 111, s. 240-242.

% Por. G. Fregni, Milujcie sie czule..., dz. cyt., s. 37.

“  Por. Joannes Chrysostomus, In epistulam ad Ephesios, 20, 2-4, PG 62, 136-141; Beceda XX
Ha 3ec., 20, 2-4, t. X1, s. 174-179; Homilia in Mattheum, 30, 2-3, PG 57, 359-360; To/kogaHue Ha
cesimozo Mamgest esaneeaucma. Beceda XXX, t.VII, s. 348-349; G. Fregni, Miiujcie sie czule..., dz. cyt.,
s. 35-36.

7 Por. 0. [lackyato, Mupsanu y Hoana 3010moycmozo..., dz. cyt., s. 63.

% Por. Joannes Chrysostomus, In epistulam ad Ephesios, 20, 2-4, PG 62, 136-141; Beceda XX
Ha 3gec., 20, 2-4, t. X1, s. 174-179.

© L[] kal A oikia yap ‘ExkkAnoia €oti pikpd”. Joannes Chrysostomus, In epistulam ad
Ephesios, 20, 6, PG 62, 143.

% Dostownie: ,,"Av oUtw 4G oikiag Stotk@uev tag at®dv Kal mpog EkkAnoiag émotaciav
£06ueba émitRdetot kai A oikia yap ExkAnoia éoti pikpd™: , Jezeli tak bedziemy kierowali naszymi
domami, bedziemy zdolni kierowa¢ i Ko$ciotem, poniewaz dom to maty Kosciét [parva Ecclesia]”.
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Ten warunek postawiony glowie rodziny jest konieczny, zeby mozna byto
okresli¢ rodzinne ognisko terminem parva Ecclesia. Maz jest powotany do
tego, by godnie i uczciwie zarzadza¢ domem oraz jego mieszkaricami. Sam
Stworca zechcial, Zeby maz kierowat domem w cato$ci®'. Z tej to przyczyny
w pierwszych wiekach chrzescijanistwa przekonywano heretykéw, iz mat-
zenstwo jest uczciwym zwigzkiem mezczyzny i kobiety.

Nalezyta troska o rodzine, zwlaszcza o zone i dzieci, przysposabia bowiem
meza do postawy bycia odpowiedzialnym za nich przed Bogiem Ojcem®2. Skoro
maz jest dobry i madry, w jego domu nie bedzie bataganu. A ten, kto potrafi
zaprowadza¢ harmonijne relacje wéréd domownikéw, jest zdolny kierowaé
nawet wspdlnota wiernych (czyli Ko$ciotem), poniewaz dom to parva Ecclesia.
Ten, kto dobrze utozyt sprawy materialne, dobrze utozy i duchowe®.

Matzonkowie jako cztonkowie Ko$ciota bezposrednio uczestniczg w re-
lacjach Chrystus-Ko$ciét. Jak w Kosciele, tak i w rodzinie istnieje ustrdj hie-
rarchiczny. Maz jest glowa rodziny. Wynika to z obrazu Ciata Mistycznego,
ktérego Gtowa jest Chrystus (zob. Ef 5, 22-24), a jego powotanie do bycia na-
uczycielem pochodzi z urzedu biskupa, prawdziwego ojca wspdlnoty wier-
nych®', Prawdziwy zarzadca domu cnotg pokory oraz harmonia zacheca do-
mownikéw do wspdtudziatu w trosce o zbawienie dusz®.

Joannes Chrysostomus, In epistulam ad Ephesios, 20, 6, PG 62, 143; Beceda XX Ha 3fec., 20, 6, t. X1,
s. 182. 0. TTackyato, Mupsnu y Hoana 3o10moycmozo..., dz. cyt., s. 105; W innej homilii Ztotousty
mdéwi, jak nalezy traktowaé sprawe kierowania domem: ,,Kosciét - to samo, co maty dom. I tak,
jak w domu sa dzieci, kobiety, stuzba, a przede wszystkim jego ludzie, nad nimi wladzg wywyzsza
sie maz. Podobnie i w Kosciele nie bywa inaczej, poniewaz sg w nim: dzieci, kobiety oraz studzy.
Jesli gtowa Kosciota ma wspdlnikéw swojej wiadzy, to i tam maz posiada wlasna wspélniczke,
zone. Czy i tutaj trzeba zatroszczy(¢ sie o pokarm dla wdéw i dziewic. I tam tez maz ma w opie-
ce cérki niewolnikéw. Zreszta domem kierowad jest fatwiej. Wiec jak moze zarzadzaé sprawa-
mi Kosciota ten, kto o wtasny dom nie zadbat prawidlowo?”. Joannes Chrysostomus, In epistu-
lam I ad Timotheum, 10, 2, PG 62, 549, Beceda X Ha 1 Tum. III, 1-4, 10, 2, t. X1, s. 707.

' Por. 0. [TackyaTo, MupsiHu y HoaHa 3osn0moycmozo..., dz. cyt., s. 106, 130-131.

2 Por. Joannes Chrysostomus, In epistulam ad Ephesios, 20, 6, PG 62, 143; Beceda XX Ha
Iec., 20, 6, t. XI, s. 182.

53 Por. Joannes Chrysostomus, In epistulam ad Titum, 4, 2, PG 62, 683-684; Beceda IV Ha Tum.
II, 2-5,t. X1, s. 891.

5t Por. $w.]. Chryzostom, O matzeristwie..., dz. cyt., s. 30; G. Fregni, Milujcie sie czule..., dz. cyt.,
s. 46.

% Por. 0. I[Tackyarto, Mupsu y Hoara 30a0moycmozo..., dz. cyt., s. 133; Ojcowie zywi. Karmie Was
tym, czym sam zyje. Komentarze na Ewangelie rok C, red. M. Starowieyski, t. I1I, Krakéw 1980, s. 127.
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Tak jak duchowni beda odpowiadaé przed Bogiem za zbawienie dusz po-
wierzonych im wiernych, tak gtowa rodziny odpowie przed Stworzycielem
zycia za wszystkich domownikéw, jakimi zarzadza na ziemi®.

Dlatego wedtug porad kaznodziei z Antiochii gtowa rodziny nie bedzie
troszczy¢ sie o dobra materialne, w tym o pieniadze, ale zwtaszcza o to,
zeby przedstawié Bogu dusze tych, ktérych On mu powierzyt w doczesnosci.

Zona moze by¢ pomocna mezowi w sprawie zbawienia duszy, jezeli bedzie
przyktadem skromnosci, tagodnosci, cierpliwosci, jezeli nie bedzie zbytnio
przywiazana do pieniedzy oraz rzeczy materialnych, bedzie wspiera¢ mat-
zonka i za nic bedzie mie¢ zycie ziemskie, a nade wszystko bedzie potrafi-
ta zy¢ zgodnie z naukg Pisma Swietego, ukazujac swa cierpliwo$cia zyciowa
madro$é. Zwigzek matzeniski jest dla meza szkota $wieto$ci i zdobycia dosko-
nato$ci, $rodkiem zbawienia wszystkich cztonkéw rodziny*’. Dlatego maz,
ktdry zostat biskupem w Kosciele, jest powotany z urzedu do bycia przykta-
dem zyciowej madrosci, zywym przymierzem, do uosabiania tagodnosci, do
gorliwego uczenia sie tekstéw Pisma Swietego®.

Maz spehnia role nauczyciela dla Zony®. Zona nie moze nauczaé w Kosciele,
jednak moze by¢ nauczycielkg w parva Ecclessia. Kobieta w podesztym wieku
powinna naucza¢ i by¢ przyktadem dla kobiet mtodszych od siebie. Wedtug
Ztotoustego nie chodzi tu o cérki, ale o inne mtodsze od niej kobiety®. Maz,
ktéry w domu przekazuje zbawcze tresci, przykazania Pariskie, o ktérych
styszat w kosciele, proroctwa prorokéw oraz nauczanie apostotéw, tym sa-
mym zone czyni cnotliwsza, syna madrzejszym, przyjaciela bardziej otwar-
tym, a stuge bardziej wiernym; poniewaz proponuje im wszystkim uczte
przepetniong cnotami®, Parva Ecclesia oprécz zywnosci materialnej karmi

% Por. G. Fregni, Milujcie si¢ czule..., dz. cyt., s. 46.

7 Por. Sw. J. Chryzostom, O malzeristwie..., dz. cyt., s. 28; G. Fregni, Milujcie sie czule..., dz.
cyt., s. 46.

% Por. Joannes Chrysostomus, In epistulam I ad Timotheum, 9, 1-2, PG 62, 543-548; Beceda IX
Ha 1 Tum. II, 11-15, t. X1, s. 699-704; O. [Tackyaro, MupsaHu y Hoana 30s10moycmozo..., dz. cyt.,s. 131;
$w. J. Chryzostom, O matzeristwie..., dz. cyt., s. 32.

% Por. 0. [lackyaTo, Mupsru y Hoana 3010moycmozo..., dz. cyt., s. 132.

% Por. Joannes Chrysostomus, In epistulam ad Titum, 4, 2, PG 62, 683; Beceda IV na Tum. II,
2-5,t. X1, s. 890.

¢ Por.Joannes Chrysostomus, De Paenitentia, 6, 1, PG 49, 313; Becedbl 0 nokasHuu. beceda VI,
t. 11, s. 362.
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sie w domu stowem Bozym®. Po takiej podwdjnej uczcie dom napetnia sie
atmosfera radosci. Nawet sen jest bardziej zréwnowazony, peten pieknych
i przyjemnych widokéw®.

Lekturze Pisma Swietego towarzyszy modlitwa, czyli wspdlne $piewa-
nie psalméw za stotem rodzinnym po spozyciu positku. W ten sposéb dom
przemienia sie w ko$ciét, do ktérego zte duchy nie $mia zagladnaé. Modlitwa
to najlepszy srodek przeciwko wszystkim namietno$ciom, nieumiarkowa-
niu, zwlaszcza w piciu wina®. Modlitwa pomaga powstrzymac¢ jezyk od ga-
dulstwa. Wiele razy Chryzostom zachecat, by w codziennej pracy byto duzo
modlitwy i §piewu psalméw oraz pie$ni poboznych. Radzi nie przestawad
wielbi¢ Boga takze w nocy oraz w modlitwach zarliwie btaga¢ Go i wypra-
sza¢ potrzebne taski®. Noc nie jest stworzona tylko dla ciata. W nocy nikt
cztowieka nie odwodzi od modlitwy. Ten czas jest dany na modlitwe, po-
niewaz wtedy umyst cztowieka jest spokojniejszy, wolny od trosk, panuje
w nim cisza. Ojciec Ko$ciota podkresla, jak wielkim brakiem rozsadku oraz
niewdziecznoscig jest po$wiecanie pieciu czy sze$ciu dni na troski doczesne,
a tylko siédmego dnia czy tylko jednej jego czesci na sprawy duchowe®. Pan
Bbég mdgt podzieli¢ ten czas réwnomiernie albo zarezerwowaé sobie wiek-
sza liczbe dni. Tego, kto ,,wykrada” ten u§wiecony przez Pana Boga dzien,
Chryzostom nazywa ,,$wietokradcg” .

2 Wedtug Chryzostoma istnieje reguta: ,,Zachowajmy tresci i wréciwszy do domu, zastaw-
my dwa stoly: stét pokarméw i stét wyktadu... Niech maz przedstawi to, co zostato powiedziane,
a zona niech sie uczy, niech stuchaja takze dzieci, i nawet niewolnicy niech nie bedg pozbawieni
tego wyktadu”. Joannes Chrysostomus, In Genesim, Sermo 6, 2, PG, 54, 607; thum. polskie: Homilie na
Ksiege Rodzaju (seria pierwsza: Rdz 1-3), red. i thum. S. Kaczmarek, Krakéw 2008, s. 95 (Zrédta Mysli
Teologicznej, 45); por. réwniez thum. rosyjskie: Bocemb c106 Ha kHuzy Boimus, Caogo VI, t. 1V, s, 781.

$  Por. 0. [lackyaro, Mupsiuy Hoana 30n0moycmoo..., dz. cyt., s. 77-78, 146-147.

¢ Por. $w. J. Chryzostom, O matzeristwie..., dz. cyt., s. 31.

% Por. 0. [TackyaTo, MupsiHu y HoaHa 3os10moycmozo..., dz. cyt.,s. 77-78, 107.

% Por. G. Fregni, Milujcie si¢ czule..., dz. cyt., s. 53.

7 Por. Joannes Chrysostomus, De baptizmo Christi, 4, PG 49, 372; 24. YMO08ASHHS npuxodumu
00 yepksu. C080 npo xpewjerHs, [w:] 3i6panrs nosuans, cz. 1, pe. L. Xepebenpka, Yosksa 20107,
s. 52:,,Gdy spozyjesz zwykty pokarm, wstawszy od stotu odmawiasz modlitwe, a gdy ci dano po-
karm duchowy, ktéry o wiele przewyzsza wszelkie widzialne i niezwykle stworzenie, choé jeste$
cztowiekiem, czyli staba istota, nie chcesz stowem i czynem ztozy¢ dziekczynienia”. Tymi sto-
wami Antiocheniczyk zwraca tez uwage na usposobienie duchowe oraz zachowanie tych, kté-
rzy maja przyja¢ Komunie Swietg.

52



Rola ojca na podstawie XX homilii $w. Jana Ztotoustego do Listu do Efezjan

W czasach Jana Chryzostoma nie istniat teatr chrze$cijariski, tylko po-
ganski. Ztotousty méwil, ze do udziatu w nim sktania mezczyz napieta sy-
tuacja w domu. W teatrach odgrywano sceny mitosne, dlatego Chryzostom
nazywat widowiska ,,szkota bataganu”®. Zachecat do chodzenia do ko$ciota,
a nie do teatru, poniewaz uczestnictwo w liturgii, spedzenie czasu w §wia-
tyni nie jest daremne, lecz przynosi sporo zysku®.

W innym miejscu przekonywat o korzysci wynikajacej z modlitwy wte-
dy, kiedy jest praktykowana wspdlnie i zanoszona do Boga razem z kaptana-
mi. Cztowiek czerpie korzys$¢ z modlitwy, poniewaz jest ona matka madrosci.
Dlatego radzit mezczyznom ciggle trwaé w modlitwie, zwtaszcza rano, przed
spaniem, oraz kiedy przychodzi noc, pozostawaé na czuwaniu. Modlitwa po-
maga godnie przezy¢ zycie ziemskie, ratuje od biedy, przysztych cierpien,
pomaga osiggnac zycie wieczne™.

* %k %k

Podsumowujac poglady Jana Chryzostoma na temat roli mezczyzny jako
ojca rodziny, warto zauwazy¢, iz wielki kaznodzieja antiocheriski faworyzuje
mezczyzn. Ich obowigzki rodzinne wywodzg sie z bojazni wobec Boga i sza-
cunku do zony - réwnej w porzadku godnosci oraz innej w porzadku spetnia-
nia obowiazkdéw. Zadziwia jego gleboki szacunek do plci zeriskiej. XX homilia
do Listu do Efezjan to wzorcowa lektura dla matzonkdéw, w ktdrej zaréwno
maz, jak i zona moga odnalez¢ wiele cennych wskazéwek.

8 Por. $w. ]J. Chryzostom, O matzeristwie..., dz. cyt., s. 22.

% Por.Joannes Chrysostomus, De Paenitentia, 6, 2, PG 49, 314; Becedvl 0 nokasiHuu. Beceda VI,
t. 11, s. 363.

™ Tlop. Joannes Chrysostomus, Homilia in Mattheeum, 19, 2, PG 57, 275-276; Toakoganue Ha
cesimozo Mamges esaneeaucma. Beceda XIX, t. V1L, s. 226-228; Homilia in Mattheeum, 23, 5,PG 57, 305-306;
Tonko8aHue Ha cesimozo Mamges esaneeaucma. Beceda XXII1, s. 276; Spuria. De oratione, PG 62,737-740;
BblGopKu U3 pasmwvix c108. Caoeo I1. O moaumse, t. XII / 1, s. 497-498, 500-501, 505.
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Summary

The role of father according to the st. John’s Chrysostom 20t Homily on Ephesians

The division of family responsibilities, which are designed for each household member
and harmonious family relationships are one of the most important keynotes of St. John'’s
Chrysostom preaching. In order to explain this issue he wrote homily on the Epistle
to the Ephesians. According to it, the role of father in household is based on following
Christ. Husbant’s relationship to his wife, especially respect for her, should be built by
analogy to the relationship between Christ and the Church. The author calls the family
a “small church”, comparing it to the Church as the Mystical Body. Living of the “small
Church” is permeated with prayer and Holy Scripture reading. Firstly husband - the head
of the family, performs the following Christian actions: reads inspired texts, strengthens
himself by the sacrament of the Eucharist (that is, he takes the Holy Communion). And
thanks to that going to church and celebrate the Lord’s Day, are the usual practice of all
members of the parva Ecclesia.

Keywords: father, family, husband, wife, small Church

Rola ojca na podstawie XX homilii $w. Jana Ztotoustego do Listu do Efezjan

Podziat obowiazkéw rodzinnych, ktére sg wyznaczone dla kazdego cztonka rodziny,
oraz harmonijne relacje rodzinne sg kwestiami kluczowymi w mysli Jana Chryzostoma.
Temu zagadnieniu po$wiecit on homilie do Listu do Efezjan. Rola ojca w rodzinie wyptywa
z nasladowania Chrystusa. Jego relacja do zony, zwlaszcza szacunek dla niej, ma by¢
budowana na relacjach Chrystusa do Ko$ciota. Nazywa rodzine matym Kosciotem, poréwnujac
ja do Koéciota jako Ciata Mistycznego. Zycie ,,matego Koéciota” jest przenikniete modlitwa
oraz czytaniem Pisma Swietego. Najpierw maz - glowa rodziny, wykonuje nastepujace
praktyki chrze$cijaniskie: czyta teksty natchnione, czerpie site z sakramentu Eucharystii
(czyli przystepuje do Komunii Swietej). Chodzenie do ko$ciota oraz $wietowanie Dnia
Pariskiego pozostaja zwykla praktyka wszystkich cztonkéw parva Ecclesia.

Stowa kluczowe: ojciec, rodzina, mqgz, zona, maty Kosci6t
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